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GORAN BABIC
MATUA | ANDRLA

Najprije je Matija imao brala Andriju. Nakon
toga su njih dvojica pili u krémi ,Kolodvoru”,
a s njima su bili i Filip zvani Kiklop i jo§ jedan
Filip bez nadimka.
Zatim su se posvadali poradi jedne ve¢ zaborav-
ljene pjesme i onda je Filip bez nadimka ude-
rio Andriju nozem u prsi i za dva sala Andrija
je umro. .
Matija je zafim ofifao kuéi i kazao Zeni Mandi
da jo Andrija umro i da legne u postelju jer mu
treba roditi sina kome ¢e da ijino i
Manda je dakle legla i Matija s njome i fako
je ona zatrudniela, a Matija je i dalje pio u
pricao o sinu kojeg ée do-
‘Andrijino. ime i koji ¢e s
pifi u krémi ,Kolodvon
i Manda je rodila kéerku pa
Maiji koji je pio u_kremi
Kolodvoru” pa je Malija dojao doma i ubio
Mandu i poslije su ga sirpali u zatvor pa poslije
je u grob i vile ne pije u

PRSTEN

Najprije je bio polres. Poslije je Borna, skitajuci
se po ruinama, Euo fihi glas. Znao je da neko
dogzivlje ispod kamena.

Zonska ruka provirivase ispod goleme sfijene.
Borna skide prsten s malog prsta malo ogre-
bane ruke, koja ga je groznicavo hvalala, i veé
je kanio pobjeci, kad ga ugleda ophoda.
Redar ga pogodi u frbuh premda je gadao s iri-
desel mefara. Medutim, momci ne videie ruku,
Bornu gurnuie pod sfijenu, a voda uze prsien.
Nakon foga je sud osudio njih trojicu na sm
zbog pliacke, a prsien se moie vidjeli na iz
lozbi starina.

Znali su u sivari da je iliskog podiijefla i do
nosi napis koji u_slobodnu prijevodu glasi:
"Pokret bio onaj ito povrijedi moga gospodara.

SuD

Simon je sada u F., u zalvoru, Danas je 13. 7.
1969., a on e iziéi iz zalvora 27. 2. 1973. Ubio
je Hama, Dijakova oca.

jak sada ivi fakoder u F. Osfala mu obilelj
iu T., ali mu braca Salju novce i brinu se ©
njegovoj djeci.

On je izabran izmedu njih da 27. 2. 1973. ubije
Simona kad ovaj izide iz zalvora.

Simon fo znade, a o znade i nj
Stoga su izabraii Erona. Or
Kad mu bude 27 godina Dijak ¢e
vora i Eron ¢e ga u

| sud lo znade. Sudac je ve¢ odredio dvojicu
sluibenika koji ¢e 27. 2. 1973. uhapsiti Dijaka
kad ovaj ubije Simona.

TITO BILOPAVLOVIC
UKRAJ DOMOVINSKE CESTE

plien

Bio si fako temeljito pri
i trebalo je samo produi
ali te napustila hrabrost i rekao si:
dobar dan domovino,

ako fe izdam ionako neces znal
na' cestama tvojim svi smo jednaki.

Niotkuda glasa, niotkuda ina,
moie$ Zivjeli po svojoj volji.
Sjajna osuda koju si izabrao
veé ima Ivoju glavu.

u sjeni sjedis, pjeséane kule voris,
po ielji izabires bolesti

o
malo dijete kojem nitko ne Eini zla
jer s njime ne raunaju,
jer je svoje zube pocupao i rasuo,
jer se Klanja onima koji plove
uzvodno i onima nizvodno,
koji jadu i koj piesice.

Ruke si osfavio gdje si prije bio,
famo frunu.
Noge 1i gnjiju nepofrebne frupu
jer samo sjedis i ceprkai
malo dise3, malo jedes, malo spavas,
oéi voje ne vide do Ii pijesak

oji se osipa.

1 jasni se jauk Ivoj osulio

sasvim blizu jednog podsmiesljivog mora,
u smeéu lanjskih brodoloma.

BIVSI PRUATELJI

Tamo su oni,

ja znam da su famo
na istom mjestu,

zure za istim Zenama.
Jog imaju moju ljubav,
joz bih podnio zrivu
kad bi bilo nade
ne da ¢e se spasi
da ¢ée samo pokrenufi lica
koja ne siufe

ito im se primie.

DRAGOMIR BRAJKOVIC
DANONOCNO

Ja ¢u trajat kao istorija

S delovima 3o zaboravljeni

U fom ruznom mraku oéekuju

Dok pod zemljom fromo denonoéno
Ritmovi se fik-lak opet uju

Danonoéno ko u staroj pi
i¢e opel fik-fak ritam

1 fumece pod korom drveéa

Moj magijski fik-fak rifam bila

1 ko lakie da mi od log dode
Keda budem peiéana go
Na!nliéa kroz iile drveca

Moj magijski tik-fak ritam bila

DOZREVANJE

Stasem I u bela jutra vilak

tkada hocu li dose¢i nebo rujan
i je moje kretanje mir fi3ina
Skonéali hocu i dalek i bescujan?

1li 0 u meni tiina sledena je

i teska cama u meni peva

Dok mlad i zanet svefom se povijam
Ne rastem no smrf u meni dozreva.

ZAVICAINA

Not éui o svemu.

1 reka ofice.

Sve je na istoj stazi.
Jedino kamen izazovno
Sur jezik plazi

1 hrli nebesima.

O ne ima nas ne ima!
Ni u fami

Kako 1o da smo sred grada
Ostali sami
Ko barski cvelovi?

1 nifla se ne deiava.

Blestava i bajna

Samifinom naiom prebira

Ko monah zalutali — Pesma zavi¢ajna.

BRANKO BOSNJAK
KAKO SI GLEDAO

Cijelo more odupirase se fvom glasu

1 gljunak-u ustima koji ga je jos.
Neprestano dozivao

| jezik fezak popul pijanog nosaéa

Sa feskom uzaludnom snagom u midicama
Kako si gledao mozda ipal

Pa niz kamenje golo do samoga mora
Moida i famo u bijelim bijesnim valovima
Moida neki éun voda bez kraja
Moida ruka koja bi govorila o izdaji
Cijelo more

Odupirae se fvom glasu

Golovo ustajuéi

Samo profiv sebe

Golovo samo na sebi naséréi

U carobnjagkom imenima pomagaga
U imenima koja umorne izvikujes
Ono srefno prepoznaje sebe

A TKO ZNA

Veée veé pada ili se fo vrijeme iz nas
Udruzuje sa oblacima i pticama ifo slijede
Pufove pulnika njihove joi bodre lade
Palimo svjefilike ufje¢uéi na njihov povratak
A nikoga vise nema

Mrivi pokazuju pravce
A tko zna kuda su Zeljeli

NEGDJE PIU CAJ

Lako smo izabrali kraljevstva i dvorce

Neke planine rasporedene u smernoj igri

Suncana mjesfa suma s muénom fiSinom

Ali sanjali jednostavno ofiéi

Jednostavno kao more cuvati svoje obale

Tragove na pijesku pozivne znake

A ova noé zauvijek je izgubljena

Ovi fi safi kradu iz glave posliednje lazi

Negdje piju ¢aj a fi bi da ih spasis

1 one koji ulovljenu ribu izvlate iz dubina

Zauvijek prevarenu u kavezu od pruéa

Pjesme plica koje su unaprijed plaéene
unaprijed pojedene

Govorili mozei govoriti
Sve smielije odlaze dok famni oko neba
Sve upornije traie znamenje svog progonsiva

TODOR CALOVSKI
NAS BAGREM

Atanasu Vangelovu
Medu lipama, medu javorima, medu topolama,
medu svim sivarnim i izmislienim boZansivima
stajao je nai bagrem koga sanjasmo
velik i nepodatijiv éulima
Ti si lovio miris njegovih cvelova
ja sam mu vraao muziku medu li¢e
Ti si dozivao plailjivu pticu medu grane
ja sam crtao zaboravljena lica na njegovoj kori
a zafim zajedno silazismo med korenje
do famnih mesta njegovog frajanja
spremni za svaki podvig
koji bi mogao vraliti hrabrost
davno odseljenim sokolarima

U nas kao u svakoj irini

reci imahu nedto vie od nj

od nas samih i svaka nepainja

mogae da vrali zrak suncu

plod korenu a nas kao daleku prasinu

raseje medu nebesima

gde se vreme leci, gde smrt se ofkriva

u svom savidensivu i samoubilacki pla3i Lepotu

A viteza nema kao 3o nje nema

veéa je umefnost

proglasifi kurium za brata

nego visina u koju ne veruje niko

Da se odbrani re¢ gde more

ostaje bez svojih kormilara

Tajnom mestu bagrem ¢e nas jednom vralifi

i neces znali gde prestaju minule zablude

gde pocinje buduénosi, a gde prebivaju sadainji
nemiri

samih

i sve ¢e se krelali, sve ¢e izmenifi svoje mesto
i sve ée bili privid i tripula foliko sivarmo
kao ukus ananasa, kao manifest karanfila
kao uzasan monolog brodolomnih snovidenja
keo krst pauka, kao ovo palefiéno vreme
i neces znali da li ée pesma prepoznali svoga
pesnika
kad nam zasade modar cvel medu slepootnice
i svejedno ée nam biti da li ¢e nas poslednje
ili prve
prozvali u ovo nesivarno julro rasipnicki savrieno
koje ne zna svoju rosu da saiuva
Bagrem koji sanjasmo.
moida ¢e bez nas da procvela.

Prevela sa makedonskog: Olivera
Pelrovi¢

RANKO JOVOVIC
U IME OCA

U sasvim sveltoj Zemlji stepskoj
Od plavog lesa i glicerina
Ko onaj Jemeljan, ona hulja —
U ime Oca i Svelog Sina.

Pocivai licem okrenut |
Daleka svjetlost plice-jug
Ne dodiruj fe, usnio si

Da jesi prah i noé duga.

A ja u frenu hodoéaiéa
Trazim izgublien u bjelini,
Ni groba nit mramora
Mrlav si Oce posve Ini.

U sasvim sveloj Zemlji stepskoj
Od plavog lesa i glicerina
Ko onaj Jemeljan, ona hulja —
Uime Oca i Svetoga Sina.

BALADA

1 dok mlataras, dok se klatii
Ko ovaj zloduh posvunoé
U glavi i se muti, javi —
Da li ée do¢ — Doéi ¢e do¢

Jer sirce Sljemas, mefal grize
Sa pjesnicima druglvom zlim
Nikada neces pun ljubavi
Ubrali njenog lica krin

Jer onaj osmieh sa dna noci
Kroz fesku kupu_polusna
Pomakne li se | ustrijelid
Pobjeé ¢e viecno zanosan

Jor budio si se u rufnoéi
Ko kakav besmislen jerefik
2deruéi sebe, ufolio si

I njenog oka krajolik

1 dok mlatarat, dok se klatis
Ko onaj zloduh posvunoé

RADOVAN V., KARADZIC
DRZAVNI NEPRJATELJI BROJ 6

Moj prijatelj spava u svome lijesnom krevetu
bude ga muze bude ga meduze

budi ga zanosni fopol vremena

nikako da ga probudé

Moj prijatelj je neko¢ pucao od zdravija

Ali sad.

Moj prijatelj ima- feske probleme.

Umjesto muza njega budi meduza bolova

ifo raznih bolova:

boli ga njegova bliska prijafeljica’ glava

u kojoj spokojna potiva njegova hrabrost vrla
bole ga noge, prijateljice s kojima je cesto
dolazio

u raskorak
njegove_ruke, koje je nekoé ‘mogao upoliijebiti
u_razne ‘svrhe

bole ga fakode fakoreci.

Po njegovom vratu, njegovim stranama svijeta
nerazumni cvorovi Zlijezda ‘skacu,

Takvi bolovi su opsfenarodno zlo

driavni neprijatelj broj 6
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izbor: pero zubac

0 kad bi moj prijatelj znso

o kad bi znao da je lo limfogranulomatoza

o kad bi znao da je o limfosarkomalozs

o kad bi zneo da mu nema spas:

Sva{ln bi on radlo o svaila bi on Iudm.
glay ju_hrabrost velu

bi éuda i mme bi ¢uda

Ali moj prijatelj se boji da ne ozdravi,
ga ne izlijece

izlijece izlijece.
Pa 3la ée onda, pa 3fa ce fada.

O kad bi znao da mu nema spasa

MOLITVA

Covek ima danas razne nuide
opile nuide i nuide posebn
sam je bog Eoveka stvorio iz nuide

O divna moja o slatka
o spasiteljko umorna rafnika
s bremenom Irema i dilema
o hraniteljko sadanjih i buduéih mrivaca

o moja draga islorjska nuido
lepolice medu nuz

Ratnik fe nosi umesto zavoja i medicine
pustinjski pulnik u mesini umesio vode
bolesnik u krvi_umeslo Secer:

umesto &ira na Zelucu i dvanaestpalaénjaku
umesto ruke u diepu

umeslo drage u srcu umesto molitvenika
umesto religije umesio brkova umesto
ljubavi prema bliznjemu svome umesto
antibebi pilula zvanih anovlar umesto

veiplava
umesto ieiira umesto kalendara umesto buducih
izdajnika umesto oZeve slike umesto propusnice
za lov propusnice za buduénost

Amajlijo moja svemoéna i svehocna

nose fo umesto fisovine

koja majka neima mlijeka fobom decu podize

nose le umesto pudera umesto putera

umesto depilalora umesio dezodoransa

umeslo spreja za kosu laca per capelli

istorijska moja  nuidice majko_ bozija

o svemoguéa o ubikvilarna robo Siroke
polroinje

ne zaboravi me

VARUACUJE NA INSINUACLJE

Pozdravljam fe o veni starte na klupi
razgrejana dulo na avguslovskom suncu
uporno le i neporecivo pozdravljam

Ti si uprkos mnogim stupicama i_potkupljivanju

uprkos. prifiscima sa raznih sumnjivih sirana

uprkos primamljivim ponudama da predes na
njihovu siranu

uprkos bezoénim vrbovanjima u raznim prilikama

ostao veran svom viiem cilju

takozvanom Zivotu

Uprkos insinuacijama rovarenju propagandi

raznih veé afirmisanih i nama poznafih mrivaca
osvedocenih neprijalelja Zivota
ostao si veran zivotu do danainjih dana

Ti si svoj visi ci
i iznad svega
a naroéilo iznad liénih inferesa
starce dostojan divljenja
fi uvek beie profiv prljavoga sfalusa quoa
nek mi proizvodnja fvojih godina posluzi kao
dokaz
ti.5isvoj. uzrast menjao iz dana u dan takoreéi
uvek imajuéi na umu svoj sveli visi cil
po svaku cenu osfali dugotrajno

stavio na prvo mesto

Verna sliko mojih buduéil
i si moja opsfa sivar moji zajedni
1i si jedan fini vidi cilj

zbog’ koga neéu morafi ubili ni cica-macu
ni sirica ni malog Zutog

i si jedini cilj moga srednjoroénog plana

ijati se, o starée, rapidno priblizavam

NIKOLA MARTIC
LIUBAVNA PIESMA GOSPODARA.
RUECI

Leluj veernji svijao je gnijezdo iznad nas,
radan kroz
lisée briljona i palme zafege nas u poljupcu

Sjenka smilja drhtala je aijomo u prorezy Ivojih
a- poluotvorenih

Hiedoh reci

jje¢ njeinu kao tvoje dojke, ali
pade rujno éelo

juga i plavi mefal neba

Pade novo godiinje doba na nas ljubavnike

Mesec je fravanj ili mjesec rujan, nema Zivog
stvora ito ée
istinu da nam kaz
Sve ama. nafarasiedssriasbria ok s, | pice

me opojnosti
oko nas

A Zekali smo fren kad ée vrijeme da nam svoju
odluku kaze,

ta gekali nismo, nista, zeljeli nismo
onaj mali bezimeni sivor sa usnom
podignufom
da zapjeva, ko ée nam reéi u ovo doba kad sve
neizvjesno biva

ili mozda
Gdje sad

1 dok oshiskivasmo pojnu pjesmu usamljenih
stvari, s ogima
uzdignutim na znak glasova svanuéa, ugledasmo
kako uzdize

se dim bozanskog stransivovanja

Tako nam sudeno biee pa ni zoru ne solckasmor
éekala se

ona, ni dan ne savismo o&nim macevima daleko
upravljenim

1 sveta no¢ tame ne bijae moéna no¢ naseg

Udruzeni u bdenju, ok istog posla zubavl]am,
jedosmo u

novoj rijei izgovorili ovieka

Ali neko mocno inje vladalo je nad usnema, i bi

pokolj rijedi
nad usnama —
Mriav je jezik ljubavnika
Pa kako odsad da pohodimo Zivi govor, Zivi
jezik najeg roda
Ljubavi moja, o vremenu nista lose ne reci.

SONJA MANOJLOVIC

Veé danima je sluiao zvukove iz druge sobe,
tiha 3apulanja nad kojima se zamarao, poku-
savaju i u njihov smisao. Nije sum-
njac “da su amo Ziva bica, da o njemu govore,
pa je bivao ponosan, a zafim se opel plasio
njihova znanja koje je izgledalo sasvim moguce
u drugoj sobi.

n

Vremenom je zamrzio fe zvukove i saznao da
bi neifo trebalo inifi kako bi se sve fo_ izmije-
nilo. Meduim, njegovo zamoreno ijelo jo§ nije
moglo_ podijeti tu_misao.

Mir kojim se odvijalo ono Japulanie iza vrafiju
sravnjivao je s uiurbanim frékaranjem, nadg
njem — da li je sve u redu. Ponekad mu o
jedina misao bivala — kad bi bar mogao dosto-
jansiveno podnositi njihov mir.

m

Nupregnuh Iuela rasvielljaao je faj besprije-
kor o da e ga svakog casa zemlja
pvim "4 naslijode. Pokutavao je da se fom istra-
Zivanju daje razumno popul suncokreta, popul
cvijeta da se ofvori u_ plodonosno. vrijeme, al;
je shvatao da mu neki prastari kosturi nami-
jenie vrijeme kufnje.

Zalim Ja pokuavao da ofkrijs”njihove przstare
prebivaliila, da sekrie oti smrinike ne bi
znao imena Slicenika.

Medulim, ono 3o se ukezalo bijahu siina pred-
vidanja smrfi — veé posjedovan i prezren mir.

w

U drugoj sobi niita se nije mijenjalo. Osjecao
je da crvena tisina njihova srca ne sluli ‘gdje
Sumi, zvoni, lula glas. Vrijeme i svijel bijahu
neprekinulo frajanje. Tri se glasa ne sudariie, ne
udvaraie se najljepiem grlu.

Kao da su skuli vjeénosli raslvoreni, svaka
soba imala je zaposjednutu zamku.

v

i on je osjecao kako se
sve vile évrstih sivari lalogi u naslijede —. veé
je razmidljeo o &inu. se zvijeri njegovim
mesom  hranilo, suvide je plica njegovim grlom
pilo.

Sve Zeice rasipan i razaran zvucima s fju-
bavlju nepoznalih uzalud se mierio, uzalud
&vrslo urastao u &in.

vi

Vrijeme je prolazi

Sve ga je vrittavije, podmuklije gonila misao
bedra njegova sve évrice u flo urastaju, da ¢e
zemlja njega jednog naslijediti u lacan Zas.

Profel muénom valrom, gonjen smrinim
trom on je morao ustali i poéi.

ANDREJ BRVAR
PRICE

Vido vads juceiuvela kienesredi digiodala
plave konje Franza Marca i veé u gimna:
uila u partijsku éeliju Al kad- smo se
zotim u jednoj crkvi u brdima ljubili
iza ollara rekla je pozi ipak gde smo
og lela smo i dosta plivali na
jezeru iza elekirane i na gradskom kupaliitu
i veoma se uzbudila kad sam joj ljubio
irbuh gde se veé nakupilo malo sala
I preko trbuha su joj presli i fockovi
kad se sproleca bacila pod voz No
nils mogi da zaborav onog lalfjans kol joj je
u osamnaestoj oduzeo nevinos! na z

u svog Opela Na rediju je fobote, bita
ja Pregled domaée muzicke liferature

Uopite uvek i svuda zaspi Ali kad

zazvizdii odmah se probudi i kaze voz

na tre¢em koloseku ili nedto sliéno zalo 3o je

38 godina bio skrefnicar jedne nedelje u dnevnoj

a jedne nedelje u noénoj smeni Ali fo je

sasvim svejedno jer danju niked nije mogao

ko zna koliko spavali jer je imao_ pet heklara

zemlje i kad je ujulro dolazio biciklom

kuéi odlazio je da prevrée seno ili prska

vinogred Zaspao bi. obiéno samo za, ruckom

s &elom na sfolu a ako ne fada ol

tasvim sigumo posle ruéka za nekih pola sate

u travi pod kajsijom sa Zesirom preko_lica
Zatim je

1952. godine bio penzionisan i sada ima 58

hiljada penxije i rezijsku

kartu i predsednik jo druiiva penzionera

i svake srede se odvezu autobusom u

grad jer u frinaest i frideset imaju

bioskopsku predstavu i jednom meseéno u
trinaest

&asova pozoriéni abonman Zapamiio jo jednu

Ziroduovu igru i operu_Madam Baferflaj

¢uteéi u snegu Tada su bili gladni da su na
nabadali ono 3lo su oficiri

povracali Tada je imao osamnaesi godina i
razdeljak nasred glave i seéa se da je veé
fada najvise voleo narodnu Kad psi zalaju

Preveo sa slovenatkog:
Dejan Poznanovi

LUKO PALJETAK
PROLECE U SAMOSTANU

Odjednom preko zida presko elen
u ztlonac list Jo pac bojatljiv tih 1 zelon

i zelene su ruke pruiile fanke palme
a orgulje su sasvim zaboravile psalme

i pjevale su glasno iz svojih zvonkih cijevi
nejasnu neku pjesmu o poljima i 3evi.

Selao Krist je vrlom ljubio ruie bijele
u olvoreno nebo grane su vafru pele

prolistalo raspelo staro nad crnom nisom
sveci i svelice su plesali svu noé krisom

i grlili so nagi u plesu puni strasti
i poceo je zvonik keo klas jeémen rasti.

Te noéi sve su sesire nemirme u snu: bile
pisale njeina pisma i oprezno ih krile

u knjigu molitava i lada vide nisu
pazyvo mogle slusal jutarnju rany misu

i nisu mogle usnul pa_ustajele gole
i Zaplale u femi kao da liho mole

sve dok im no ozebu od bajenia male pri
ne mogu spavat sestre éudni ih bude

U julro tihe skromne sanjive Eudno bliieda
na klupi usred vrla dvije po dvijée sjede

2 osna majke suha shroga i uilo bifjads
ih svoje kroz okno nijemo gleda

pogleda u zrcalo pa zafim klekne nice
odjednom dvije suze poteku joj niz lice.

DA BUDE MENE

Da fada bude mene da bude mene malo
nekakvih mojih rije¢i u ivome foplom uhu
zaboravljena usna negdje na putu plice

da dio moje gladi jede u fvome kruhu

da nadem znak o sebi fu negdje u fvom stasu
zube u Ivojoj koii sunce i kosti sirasne

da bude famo mene kad zriju ruie kasne
da nadem u lvom oku zaboravlieno lice

iz neke stare price da ofkrijem u klasu
poneko nase srce koje je famo palo

Da bude me u vrelu da neki rijeéni nanos
Kifa,clyn micerciafa | ineka: miblazstede

da neko lijepo ¢edo lici na zvijezdu moju
da krupni komad mene sunce u mliny smelje
ako fi zacnei rijeku po éudu ove Zelje

da ljelo bude dufe da nebo bude vete
ako Hi granu Ireinje rodis i rodis rijeku

da bude neilo mene u kruhu i u mlijeku
kojim ées hranit polja‘da nadem plicu koju

iz one zemlje 3o je hranim da vrali zanos

Da bude malo mene u meni nakon svega
kad odbjegnu me ruke i glava, u fvom skutu
da nadem svoju ponoé zvjezdovilu i punu
kad pjesmama se sluze u razgovoru vlali
zalutala se vafra ponovo cvijelu vrali

da bude mene onda kada se svijefla dunu
pa dva se fijela nadu na ozvjezdanom putu
kad nesto usred zemlje nebeski sluta nalog
da uspravim se naglo iz nekog lisla palog
da 3umim da ireperim u granju mjesto njega

MILAN NENADIC
PUTEM KOJI ZNAMO

i nam jo jesan | od kojeg strahujemo
fuga nam neprestano prilazi.
Vone esllkraiekivatanaaaoprbato)
obrambenoj krenji. Prave sirasli éekaju
svoj Irenutak i ostavljeju nas u nedoumi

Zastani, ljubavi moja, u podne skapava eva
u sjenku jasirebovu uhvacena. Trave prolaze
i u foplini zanosno kopne. Siraiéu uguseni
mislimo svako svoja obzorja.

Ukloni vodu sa ofiju, ljubavi moja.

Ne dozvoli da nemuili vjelar pokrene
more u febi. Tiho se u mir oblikuj,
privikavaj se na ravnoleiu koja ranjava,

Pulem koji znamo luga nas pri

RADOVAN PAVLOVSKI
MAJA

1.
To je bilo kao proklelsivo 3o sam danju video
2vezde.
Priblizavao sam 1i se i moji su se prsti punili
mrakom i govorom.
Kso skilnica plasio sam se da legnem na pul i
o zaspim
jer su_carski mravi mogli da me nadu i da
Tespatajuikok:
Ali i si me ‘uzdizala u vazduh
i keo plica som stajao na Ivojoj kuli
o ispred mene moja dula je gasila grom
oji je sveflucao u oblacima.
Izabrali smo mesto. Siroko mesto za vriove i
vona
Ja sam uiao kao beraé u vrl pun zviiduka,
a i puna voca. Oko nas sam primeéivao fragove
kvadhvvaca
Zora je prolazila kroz prste. Curéci su pod zem
S,
belo cvite:ddisima’ naib) oMalalERcYIapole:
To je bilo- proklelsivo 3lo sam danju video
2verde.

2.
Vrati faj modri kamen vodama u &joj je kulij:
oren
cval, trava; plima mora.
Moje je srce sazrevalo sa
sunte’s popodnevnins dasavima. okivljavetbassl
po sobama;
stavio sam cvel da sisa vazduh; u livadama su
borili junaci,
unaokolo je mirisalo na raf, nevidljivi ral, zatim
na svadbu,
jer ja i Maja bili smo rodeni kao kralj i kraljica
vencani plimom, upropaséeni kifama.
Crveno voée osvelljava mi postelju. Jedna senka
iz Sume

zaslala je na mom prozoru
Senka koja nas je sakrivala kada smo se polajno
sastajali u_ Sumi.

To jo bisjmeses kada Zufl cvet:drenatkepljs
iznad snega.

To je bio mesec naie ljubavi. Mesec se kao
crna kaluderica
Sela u visokom cvecu. Zemljinu feiu pilam gde
sise skrila

O Majo, roso i ognj

polrebni da poraste hleb da prekipi mleko iznad
ogniista.

Uzalud. Jedna dramali¢na senka iz pozorista
sefa se izgubljena putevima.

3.

MiriZem raine ruze Samoila,

zefeoca rafova,

Moje ¢e felo isceznuli u snovima

ali ostaée moj modri zvizduk

da plaii plice.

Po Zaru u ognjistu prepoznajem

drvo iz sume.

Lefo ulazi u kuéu sa zmijama

koje cuvaju pod jezikom

gles mutvih

okim zitima brod

ku; ¢e ofplovili zajedno sa pofopima.

O, dele koje place

1voj ofac je mladi¢ koji lula podnevima

i pide poeme o suncu.

Trazim da fe uspavaju na brdu izmedu modrih
ljubicica

da bi gledalo uveéanu lepu sliku sunca

i lekovilu boju meda péela koje se pare.

Smanjuje se dan. Nastaje slepilo.
Ja sam sada ljubavnik izgubljenih sika.
Bilje, dim bez fela i bud
Deca spavaju u Zilu sa zvi T —
i bune se proliv pfica
koje ih nadle¢u u snu.
Ja decak pred spavanje
ljubim rasrdene ruze.
Preveo sa makedonskog:
Viada UroSevié

ALI PODRIMJA
JESEN ILI ZENA U PROLAZU

Ofvorim prozor moj ofpalom listu
Zalvori ga plaé komiijske dece
Sfo zaboraviie da ruke uzmu
Bezeci od osuienog zelenila lefa.

Sve vreme bogovelno govorimo
O zeni (ifo nam pogled zapleni)
Kao_andelu belom u prolazu
(I'selne ‘nas ostavi u senci).

Olvonm pvoxar moj ofpalom listu

3o se valrom igraju . x
m o ga neka zatvori pa lupa dugo mori
Plice 36 u sobu moju Zeli da skloni.

Sta da se radi, seplembar u vrhovima
Mojih prstiju frese, a ljudi

Secu ne znejuci da gaze po valri
Nevidljivoj i visokoj 3fo im duiu liZe.

A ja, verujfe, mrzeh samo u Zenu
U prolazu 3fo kao feika senka ude
U moju sobu i primora me, avaj,
Da se zaljubim u list ofpali.

BALADA

Tri konjanika

Sedlaju konje da me sustignu
Na irinama svellosti —
Konjanici crni na belim konjima.
Ozeleni na vrh planine
Svella, daleka zvezda —

Put im osvelljava.

Neimari, dokle pfica poleti,
Zidaju most Vianjski —

po ko zna koji put.

Koliko ptica polefi
] st

pun legende-...
Ne, Iri mora nece oprafi moj san.
0d oluje kamena

U visinama drhti
Plamena, daleka zvezda.

Konjanici crni na konjima oslepelim.

Prevod sa albanskog: Esad
Mekuli i Mirko Gasi

MARIJA PEAKIC-ZAJA
GLASNO LJESKANJE SUTNJE

me;ma pieva svoju mrivu duiu.

Hiodu sasvim’ dovisanim mudrostima keo 3o su
kamen,a n|uke i lisée pjesma je jedini izbjeglica
iz ¢ov]

3.

Jer se pokusava vralifi ona razara i zalo nikeda
ne naslaje.

4

Medu sasvim dovrienim mudrostima kao 3lo su
ijeke i lisée ona je nesavriena mud-
rost smrli i zalo neprestano umire.

&
Jer pjeva svoju mrivu dulu samo se sjeca.
6.

Tako zauvijek ispocetka pjesma na svom po-
vratku fraii pukofinu svog nesaviiensiva, cijenu
svoje mudrosti, razlog svoje ludosti; zaboravljeni
uarok svoje sl

Tivo je zbivanje svijefa nemusto jer se zbiva.
8

Sum mora u noi je glasno ljeskanje Sulnje koja
ne Iraii slusanje.

9.

Evo prizora koji nam pruza spasenje u vieri ka-
droj da sasluia ljepolu dok prije nego je videna
izmice naiem pogledu osfavljajuéi nam zaborav
kao 3ulljivi oblik Slo nepresiano vapi za zbiijom,
zauvijek zaspalo oko pod nesavladivim nebeskim
celom koje nili zna nili ne zna za svoju polo-
nulu zjenu.

10.
Treba ponovi mora je glasno lies-

it
kanje 3ulnje koja ne frazi slusanje.

Stoga se mora slusali ne otekujuci.dosegnuce:
lagano polonufi u nijemost jerika, u jednostavne
pokreface pjesme.

Jer pjesma nastaje slusanjem tisi

Tako se slufanjem fifine " sabite mnodivo zabo-
ravljenog u_njeinom drhtaju zjenico koja fone
zapocinje obnavljanje uzaludne boli po. koje;
propoznjomo sjecanie na nevideno.

Yoty ussldnesbel sigumo joste pul po-
vratka pjesme koja ne mogavii nastali razara
15.

A ol jer napua nerazoreno.

i “napusla jer bi na razorenom ‘oslala bez i¢ega,
ok i bez sebe.

Yoo o ljudskom bicu pjesma sama po sobi n'je
doslaina fako ni njoj nije dostalan prostor ljud-
skog bica.

1

8.
Jor pjesma jasno pokazuje samo svoj mrlvi pro-
slor, Covjek se odiuzuje za svoj nepolpuni ivol.

i recimo veéernjaga na prozoru
elo zlalnog grumena 3o izaziva ‘plemenitost.pie
sme iznova osjeéaj lebdenja
sudbina dovrienog pulovanja
iséekivanje noéi ilo zove sjajnim svojim sredi-
item.

20.
Tek ujuiro dok se gasi jasno je uzaludnost 3ée-
kivanja pjesme koja se vraa razdanjena ali ne-
saglediva u obilju Zivoa.

2.
Onaj koji pise ubija pjesmu za onoga koji &ila.
Ona je doista i neponovljivo mriv.
2.

Onaj koji pide zasigurno je nikada viie nece vra-
fiti dok onaj koji éita obmanjuje svoj um misle
bivie kao buduce.

U zevu rane obnavlja se fek nerazumljiva po-
ruka vremena 3o preglasno 3uli a prediho zbori.
2.

Jer vrijeme se rada i umire u rani.

1 zalo 3o pissma ne biva samo se rana nepre-
stano zbi

26.

Tako onaj koji pite pusloi svojim bicem fe u
curku crila iz pera obnavlja sjecanje na ono
3fo bi frebalo da zaboravi.

Jer ako zaboravi prolost éo mu doti ususrel
i on ée makar i nemuslo preiivljeli svoj susref
35 Dlesmom. poriredivii je svojoj mudrosti bei
kao to more ljeska svoju Zuinju podredivii je
svojoj polrebi.

28,

Tako pjesma buduéi da nije Ziv glas jer o Bivo-
me ne pjeva, o buduéi da nakon prvog uve-
nja u isfi hip ljudskim bicem ne govori veé je
ono neprestano iscekuje kao prilazenje a ne kao
samodogadanje; pjesma ivici povijest svojega
umiranja.

29.

Druge povijesti i nema.
30.

Zalo ni_ja ni moji bliznji bas kao ni oni prije
ili oni 3lo ée doéi necemo u povijesti pronaéi
uzrok njezina ofudenja a svoga sjeéanja.

31,
Jer povijest pjesme jesi povijes! svega, znadi
énvjeka.

3.

Zabiljezena samo znacima svoje et ne ofk#iva

nem fazloge mrive svoje pjesme ilo preglasno
3uli a preliho zbori.

3.
Dano jo vt ova kuta istemaljena

a krov ofkrovljen

i sve je obliveno jarkim svjellom Imine
3to dan dani

2 noé mrkne

s podjednakom modruiéu.

3.
Pocrnjele su knjige pred ogima:
sjajna se smrklina razlistava . ..

RAJKO PETROV NOGO

Ne moie3 fi u lakve poslove da se pacai,
nije za tebe Iresak nifi cepanje suvo.
Budi ono 3o jesi, ceo predi u uvo —

tvoje je da vibriras, Ivoje je da koragas.

U novim predelima slule se fvoji koraci
Dok palacaju munje, plava fe foga 3ifi
(neprobudeni u defefu camuju pipci smrt)
i voje opore rei ovde su jedini znaci.

Ne budi razuman, ponekad mozes da vracai
zeleno vreme apokalipse, na preskok iifa zriju,
zapenusaj u svemu, pusli da i se smi

po S1oli_pul i KaZer: Ivoje je da koradek.

RAJKOVANJE

U ovo lislopadno, u anemiéno doba,

u ovoj melodrami 3o fei nekakvoj blijedoj
ravnoleki,

oko na ovom svijtu ne didu samo.hulje —

viijeme pod hitno da se okrlex

ojma_nemam o ananasu, nifi o hrizantemi,
il tako, ili joz jadnije, sve skupa ovo
i

kao u nekoj olrcanoj, u limunadnoj priéi —
28 nas se Irati pomilovanje:
Za-nas ko[f smo vee 1 onako po milosh botijol |
pitinskoj
47 Boai aciven, rediing
numerisani,
(onaj na broju osam uopife sisao nije)
koji ne znasmo za druge foplinu do vaire
cigarete,

na zemlji odriani, o

koji ne bjesmo nikad nicije dijete —
zar za nas pomilovanje.

Pa dosta ve¢ jednom sa Dobrotvornim Uredima
u kojim rade sve same predraine babe.

Evo kako izgleda Crveno Krstaska i
njen rasplet

druie Rejko, uz jedan polovni
zimski- kaput,
uzeli mekopulnu rucicu moje foplokrzne Anefl”

JBiste i htjeli,

Ovako dalje nikako bez skandala,

hocemo I na svijel, niko nas pitao nije,

fijelo se ovo svelo nesreino svijelom vije

ko sjenka mjesecara.

O divna naia idila porodicna:

Tankoéulna. Zenica mila  lavoru mufica svoga

i on se blaieno nogicom gic
Pa dodavola s ovjekom ko
ni mrava zgazio nij!

elog Zivola svoga

Mi smo paleliéna grimasa na usni ovog vijeks,
mi smo prljavi, Imasta rijeka bez izvorisia,
mi smo i povorka koja zna divno da — ujeda.

Ja liéno od spavanja umnije ne znam niita,
il je fjedan zakon pometni od izmjene
rije —
za mene i za prirodu od nesanice i b
ke -

okrlezio vrijeme
pa

sade

rajkujem.

M0J SLUCAJ

Za ovaj grad samo me prkos veie,

u njemu Fivim jedino iz inafa,

bez moje sipnje besmislene bile bi olovne magle,

moj €urak naopako sme3an bez sivog varoskog
blaa.

Kad ¢u, ako ne sad, reéi to 3o ¢u reci:

starci, u stanu — kanibalska ¢ula su gladna,

balkanski nepodesan, slovenski osnezen, na
ivljem jelenu stizem,

ovo je moja mladost goropadna.

$ta most, ja ni gaz ne priznajem —

jedini put je: samofan, peske, i uz maticu reke,
muina je ponornica uzvedno polekla za mnom —
od log je visina prepuna ove jeke.

Ovde ¢e jedan smrinik Gospoda da pobedi
jer nidla jo3 nije, jer sve lek ima da bude;
zasada nek se ledena pustos mojijem ognjem
arije —
ostajie zadivljeni pred veliansivom lude.

Ja sam mrk, i opak, i veéno proliv svega
(i moia mriava goluidreva dvedese! i dva lste)

moga vas éela gleda demonsko Disovo oko —
1O SLUCA) POSTAJE SLUCA) CELOG SVETA.

ZEMLJINA TEZA

Slepa i u nesvesli maferija spava,
spi prvolna plavel prelpotopskoga lefa,

o maglo mog definjsiva, Zilasta i prebela,
u febi_novo postanje i meikoljenje svela.

U ofezalom mraku zameci klijanjem 3uile
i namesla se slenje, i namesta se Irava,
mene zapljusnu_plavno prva delinja jeza,
i studen julra, i nepojmljiva sirava.

Susrel sa biviim sobom, delinja umo moja,
kad imenovah: voda, nebo, kad imenovah: breza,
ko nekad dok imenujem, ja zavicajem vadam,
ko nekad lepo mi je dok obliva me jeza.

Ne moie sav svel u moje zenice slali
Sumno borje ne vuée, ma kuda da se krenem
Vilovom dolu, vilovnom, izvedrenom,

1ad kog ¢u u fudini, izgubljen, da uvenem.

VUJICA RESIN TUCIC

JAJE U GELIENOJ LIUSCI,
CVOKOCE BELANCE

Brie ovamo kljuceve, igle, cekice — okivaj
jai

jaje!

U 16 ¢asova jaje a licino mestol
Kokoske, peflici, oot Tok ' bibliotikut
Novo! Novol

Sefl

Preklapaj ga polako, Makaze!

Ovamol Vuci Shranjkul

Stegni gvinlove, popusiaj, brzo bojice!
Boj

ZENE — LEVO!L
MUSKI — DESNO
Iskopaij rov. M||ra|jexl Zaifilna odelal Pumpaj!
Sipaj! Cepai!
O-DE-SNO-RA-ME!!
Pesma
jaje je nale nasi su sni
slatko nam leze dani svi
okivaj jajce okivaj ga
rastapaj ljusku udaraj pljusku!

Zafo se nisi javila u regrutnom odjelu?
Operi gal Stisni belence! Polako, Zumance u &-
nakl Opel nema vede u bojleru?

Vruée— Vruée celicno jaje! Zer
Pipajle jaje! Temperafura je na vi
sirene:

plovicu ja morem
vatu ja joice
éemo lju
ispod romabranall

MOJ STARI SPAJZ, Ti SI DUSI SLAJZ

ovamo:
| Upotreba

ante za droic Jastuéad
jale rekle. N-tv-l Kaca za

Kanfe za ugalj.
meko ofucana. OI
kupus

Ah, ipajzul Dule moje ilajzul

Trée CIGANI oko 3pajza, pipkaju crevce, pip-
keju Shraf, u ovom doba, od julra do groba,

odjekuje lajz u Spajz.

Evo: cipelel 10 pari.
Evo: AFRICKA PLATNENA STOLICA!
Patike za kolarku. Cabar za mast. Predice -

cipelice. Slo ste zinule? Ah, cipele stare hoce

PAPRIKASAI?

Kako je na stanici BEOGRAD & comp.?
Krompiri su svefi u buduéoj vrei,

Zopor gladnih usta na njih ima gusta.
Krompiri su PIONIRI!

FLAS GORDON seda u AVION, duva u LUFT

BALONI
Sve 3o se desi u najlonskoj kesi, propalo je

sad. Udaraj brave na ove sirave, na ove kar'

na ovo srcel Trule su macke poiefale frack.

crevca se njihova smeju. Niz oluk spuitam nogu
od folelje, lise se silno Zuli.

Niz mojem SPAJZU ofvaram SLAJZU, 3lajzu u
mojoj dusi.

Ko lo puiit Ko lo pise pismo? Ko lo ide u

kinof
MOJ SPAIZUIIL

KRALJICA PECI — SEDMI AVGUST

Stara je fuga i
to plici slomi
Stara je u datum 3ara
Kad postali smo krivci

Zapali cigarelu na svoja medna usta, pol i

U sanduk neée sfali ni pola naie zime.

Bila je sumrana noé

kad frebala si do¢

éekao sam fe dugo

kroz okna gledao fuino

s obzirom da fe nema

sve sam ubriso spuivom!

Tvoje au cipels selens, ivolo jo suknje orao, ok
me bude fraiila, — olisao sam pravo!

Necu fe videli vise kad u WC odlazii hit
svoju_sam proslost draga uknsaplo brifvom!

Vile sa Zeliri ile, sve Zelir zasnirane, lefe i*
ned Jumerka, proleéu iznad parkal

ul

Odme pokraj Bola lade 3lo prevoze Hvar.

U jednom fakvom camcu, mi sedeli smo
prameu.

Dvostruka vrata za ljubav krpare stisnula kra
ke, oblaci nebom plove, odapinju Siljaste pa'
Jesen se muva, jesen se u kataloge pisel

Avion! Eno gal Ispod sireje! Avionil Avio
Okreéi pedale,

LET, LET,

odoh na onaj SVET!I!

ABDULAH SIDRAN

SAHBAZINA NOVA SMICALICA
NA STARU TEMU

Sahbazu ponovno zaficem umornu
na lijevoj obali lima

glave posrnule na zaobljena koljena

sa u kosu zadjenutim dugim fankim prstima

1za njenih leda
Ireperi
ispruzen moj glasni Zivac:

Ne zelim da e uznemirav:
ol proliée buedno T kriomics

Ivoj
kao i moi

ivoje noci zacijelo su duie nego moje
Ne zelim ni da te rastuiim

ali morem da 1i saopstim

mami sam rekao: sivari ne stoje fako lose
sa mnom je sve u redu

i: nemoj da se brines

Da fako sam rekao mami

a bio sam spreman da umrem na dodir fvoje i
spreman da. se nastanim u Ivojoj sjenci
kao 3o si se fi nastanila

mojoj radnoj sobi

u mojoj krvi

u mome krevelu

u mojoj fami

Ne ielim da fe uznemiravam

ivall Sozdosel | pelo ljolo gospodnje
bio je fo tvoj povratal
Ivoja nova sm:callca na staru femu
oje sam ponovno bio

elomijens_biljka
Plastavijejuéi vojs ime na slogove
ba
xa
razgolicen oprattao se od svijela

a zafim

uzalud smitljao novu ljubav

u zamjenu za febe

i dok su po vodi plivali bijeli cvjetovi
zbunjivalo me Ivoje prisusivo u svemu
miris Ivoga fijela-u vazduhu

tvoji koraci

i Juifanje Ivoje haljine nadomak moga sluha
Tvoja besljelesnost

acala me u ocaj

Umorio sam fe

a joi uvijek nisam rekao najbilnije

Ti sklapas oci

mogu da povjerujem da me veoma pailjivo
sludad
&u ti Sahboz
& svoj. sirahs necbjetiv kao i Ivoje
prisustvo

U ovoj sobi, u ovoj fromoj krvi

voditelji dnevnika ¢e u kozne knjige upisivali
neko novo Zezdeselpelo ljefo gospodnje

i ée3 napokon sa ozbiljnim namjerama
doéi u moj famni dom na_periferiji

ali 1voj glas nece imali niceg zajednickog
sa glasom Sahbaze koju volim

sa kojom se identifikujem

Utinice mi se fudim we, hod velike sme

i nepoznafim Ivoje o, i sranim fvoje lice
fo lice zbog &ijeg se nestanka veé danima
opraitam od swiiete, zbog kojea veé danima
izmisljam nove spasonosne ofrove

ja fe neéu moéi prepoznati

ja éu ti okrenuli leda

kao 3o fi je i definjsivo okrenulo leda
onoga dana kada je fobom

ovindala praznina 1 gluva. bijela nemot
Samo sam fo rekao

samo sam fo mogao reci

sem:
Sahbaza je oslala sjediti na lijevoj obali lima
glave posmule na zaobljena koljena

sa u kosi zaujenutim dugim fankim prstima

sada bih najradije nacrlao ovo o hoéukda
a:

ATANAS VANGELOV
DVA TOPLA LETA ITAKUDAUE

U kreénom snegu
pod zemljom i putevima koje izuslih,

dva fopla lefa zidova gore,

dva suzna plamena se mnote po Ivojoj koti,
z moje prste

4 njima e pale zapadna neba,

re moj
doficu stabla, lisée, m

izmedy dve velike daliine se fope,
na ivojoj ko

sliénoj gwpkom limu,

sliénoj bakarnom gumnu.

Na njoj dozrevaju Zila, dozreva voce,

kao lopov prikrada se noé

i ulazi,

vriovi i baite se zguinjavaju na tvojoj koZi,

Sume se svadaju za jedno plodno mesto,

tamo pada zvezdano mieko,

suncane plice nalaze gles,

ive bese jedan nepoznat govor,

romori

no¢ ulazi kao lopov

u fe baile i vriove,

noéi skupljam zvuke le éudesne svetlosti

i danju 5o vracam prazen,

bez zvuka ruku, o

bez slatkog zvuka

Gua lopla teta ko dva tamnicara

prostiru tvoju kozu po nebesima,

Eiva lopla lela nad vodom, nad zemljom.
(fragmient)

Prevela sa makedonskog:
Olivera Petrovié



